
Stronger Together

English
Can imagine you have any admirers
Since you are beautiful too
And to congratulate you even more
To make you hide away ever since

Stronger together, there's nothing else I want
Stronger together the curtain came down for 
good
|: Chatting excitedly about success :|

To tell it housed the settle there
Tell their one piece of furniture
It had been arranged there
Amongst those high-nosed city folks

Chorus

I don't wish to be here any longer
What a heartbreaker you are
Now I must leave for good
Can you be here any longer

Chorus

Give me a sign, make a wish
When you opened up and indeed

Chorus
German

Kann mir vorstellen, dass du Bewunderer hast
Denn du bist auch schön
Und gratuliere dir noch mehr
Damit du dich seitdem versteckst

Stärker zusammen, es gibt sonst nichts, was 
ich will
Stärker zusammen der Vorhang fiel endgültig
|: Aufgeregt über Erfolg schwatzen :|

Zu sagen, dass es die Regeln dort beherbergte
Sagen Sie ihren Einteiler der Möbel
Dass es dort arrangiert wurde
Unter diesen arroganten Nase Stadt Leute

Chor

Ich möchte nicht länger hier sein
Was ein Herzensbrecher du bist
Jetzt muss ich wirklich gehen
Kannst du nicht eine Stunde später hier sein

Chor

Gib mir ein Zeichen, mach einen Wunsch
Wenn dich öffnest und in der Tat

Chor
French

J'imagine que tu as beaucoup d'admirateurs
Étant donné que tu es trop belle
Et te féliciter encore plus
Depuis te rendre à cacher

Plus forts ensemble, il n’y a rien d’autre que je
veux
Plus forts ensemble le rideau descendait pour 
de bon
| : Disserter avec enthousiasme sur le succès  :|

Pour dire qu'il a abrité la settle il
Dites leur un morceau de meubles
Il avait été convenu il y
Parmi ces gens au nez haute ville

Chœur

Je ne veux pas être ici plus longtemps
Quel croqueur de femmes tu es
Maintenant, je dois quitter pour de bon
Peux-tu être ici plus longtemps

Chœur

Donne-moi un signe, fais un vœu
Lorsque vous avez ouvert vers le haut et en effet

Chœur
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Dutch
Kan me voorstellen hebt u bewonderaars
Omdat je mooi ook bent
En ik feliciteer u nog meer
Om u sindsdien verstoppen

Sterker samen, er is niets anders dan die ik wil
Sterker dat samen het gordijn komt neer voor 
een goede
|: Chatting opgewonden over succes :|

Gevestigd te vertellen de settle er
Vertellen hun een stuk van het meubilair
Het was geregeld er vertellen
Onder die mensen hoog-nosed stad

Koor

Ik wil niet om hier te zijn langer
Wat een hartenbreker die u bent
Nu moet ik voorgoed verlaten
Kun je hier langer

Koor

Geef me een teken, een wens doen
Wanneer u omhoog en inderdaad geopend

Koor

Italian
Potete immaginare di che avere tutti gli amatori
Dato che sei troppo bella
E farti i complimenti ancora di più
Per farvi nascondere lontano da allora

Più forti insieme, non c'è niente che voglio
Più forte che insieme la tenda viene per bene
|: Chiacchierando animatamente di successo :|

Per raccontare che ospitava il settle di ci
Raccontare loro un pezzo di mobili
Dì ai che era stato organizzato
Tra quelle persone di città alta-nosed

Coro

Non voglio essere qui più a lungo
Che cosa una rubacuori sei
Ora devo lasciare per sempre
Può essere qui più a lungo

Coro

Dammi un segno, esprimi un desiderio
Quando hai aperto fino e infatti

Coro

Spanish
Imaginas que tienes cualquier admiradores
Ya que eres muy hermosa
Y felicitar a usted aún más
Hacerle esconderse desde

Más fuerte, hay nada que quiero
Más fuerte que juntos el telón desciende para 
bien
|: Charlando animadamente éxito :|

A encuentra el settle allí
Dile su un pedazo de muebles
Dile que había dispuesto
Entre esas personas de la ciudad de punta alta

Coro

No quiero estar aquí más de largo
Qué un rompecorazones eres
Ahora yo debo dejar para siempre
Puede ser aquí más de largo

Coro

Dame una señal, pide un deseo
Cuando usted abre para arriba y hecho

Coro
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Portuguese
Pode imaginar que você tem qualquer 
admiradores
Já que você é linda demais
E felicitá-lo ainda mais
Tornar-te esconder desde

Mais fortes juntos, não há mais nada que eu 
quero
Mais fortes que juntos a cortina desce para o 
bem
|: Conversando animadamente sobre sucesso :|

Dizer que abrigou o settle lá
Diga o um pedaço de mobília
Dizer que tinha sido arranjado lá
Entre as pessoas da cidade-de-nariz-alta

Coro

Não quero mais ficar aqui
Você é uma mulher fatal
Agora tenho que ir para o bem
Pode estar aqui por mais tempo

Coro

Me dê um sinal, faça um desejo
Quando você abriu até e com efeito

Coro
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